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Informações sobre transporte
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Dimensões das embalagens

MOTOR

Carrinho de Ureia

Silencioso

CAN-PC
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Remoção do motor da embalagem
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Instalação Motor DC09 139

Vista frontal Vista da lateral direita 6
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Instalação Motor DC09 139

Vista da lateral esquerda Vista da traseira 7
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Instalação Motor DC09 139

Conjunto com pós-tratamentoConjunto com pós-tratamento 8
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Instalação Motor DC09 139
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Instalação Motor DC09 139
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Instalação Motor DC09 139

Tubo de escape Sondas de emissões e material particulado 12
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Conexões 

Instalação Motor DC09 139

DieselAr comprimido

ÁguaÁgua

Blow-byAr comprimido – 8,5 bar
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Conexões 

Instalação Motor DC09 139

Diesel

AlimentaçãoRetorno
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Conexões 

Instalação Motor DC09 139

ROSCA 1/2” BSP

ENGATE REFINARIA ESPIGA  ⌀ 26
ÁGUA DE ARREFECIMENTO

Blow-by

ROSCA 1/4” BSP
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Instalação Motor DC09 139

MANGUEIRA BLOW BY ⌀ 53
- ESPIGA
- MANGUEIRA 

COMPRIMENTO  1300mm
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Conexões 

Instalação Motor DC09 139

ENGATE REFINARIA ESPIGA  ⌀ 32

ENGATE REFINARIA ESPIGA  ⌀ 26

ALIMENTAÇÃO E RETORNO ÁGUA DE 
ARREFECIMENTO 

ALIMENTAÇÃO E RETORNO ÁGUA DO 
TROCADOR DE CALOR
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One Image

Conexões 

Instalação Motor DC09 139

ENGATE REFINARIA ESPIGA  ⌀ 32
ALIMENTAÇÃO E RETORNO ÁGUA DE 

ARREFECIMENTO 
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Conexões 

Instalação Motor DC09 139

Água de arrefecimento

Mangueira Ø22,22 interno

Espiga Ø 22

Os bancos que possuírem vaso de
expansão conectados ao motor, faz
uso da linha estática.

Os bancos que não possuírem, pode
estancar a mangueira.
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Caixas para transporte - Silencioso

Dimensões 800x1200x950 20
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Caixas para transporte – Carrinho de Ureia

Dimensões 800x1200x1150

A SCANIA SEMPRE FORNECERÁ O CARRINHO COM
50% DE UREIA.

NÃO SE DEVE COMPLETAR O NÍVEL.
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Carrinho de Ureia
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Ligação elétrica

Sistema de Partida / Controle de Acelerador
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Two Images

Ligação elétrica

Sistema de Partida / Controle de Acelerador

U31
U30U15

CAN 3 HIGH

U30
U31

CAN 3 LOW

U15

CAN 3 HIGH

CAN 3 LOW

CAN 1 HIGH

CAN 1 LOW

U30_1 e U30_2

U31_1 e U31_2
CAN 1 LOW
CAN 1 HIGH

U15

U31

PEDAL

0 – 10V

U31
U30U15

CONECTOR C42
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Sistema de Partida / Controle de Acelerador

PUMA

CONV. SINAL
PEDAL

CAN Card

VCI
Carrinho de 

Ureia
ECU MOTOR CAN PC

ECU ATS

USB

0 – 10 v

CAN 1

U15 U30 U31
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Sistema Arrefecimento / Trocador de Calor

CONTROLE DA VÁLVULA

0 – 10V
ALIMENTAÇÃO DA VÁLVULA

0 – 24V
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Instruções de uso CAN-PC

1. Alimentar equipamento a uma fonte de energia 127V.

2. Instalar monitor, mouse e teclado ao computador.

3. Conferir ligação dos cabos ao computador conforme imagens 
abaixo.  

USB – VCI3
OBD – VCI3

DB9 – PORT 1 

Verificar se a chave USB (pen drive) está 
conectada
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Instruções de uso CAN-PC

Ao ligar o computador, realizar login com as seguintes informações.

Login: P58419

Senha: Mlab0410

28



Two Images

Instruções de uso CAN-PC

O programa responsável por realizar controle do motor é denominado “Scania Testbed Platform”, a 
aplicação se encontra fixado na barra de ferramentas.
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Instruções de uso CAN-PC

1. Selecionar o campo “Operator”, não é necessário o preenchimento do campo de senha.

2. Clicar em Login e será carregado a tela seguinte.

3. Após alguns segundos será carregado a tela de monitoramento do motor, conforme o slide 
seguinte.
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Instruções de uso CAN-PC

ECU Motor

ECU ATS (Pós tratamento)

Temperatura do Liquido 
de Arrefecimento

Rotação de Marcha Lenta: 600 rpm
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Instruções de uso CAN-PC

Clicando no ícone do EMD1 
será exibido a tela para leitura 
de DTCs da ECU do Motor.

Obs: As DTCs 0x999 e 0x1551 sempre serão exibidas 
ao ser realizada a leitura, esses avisos são comuns e 
não afetam o funcionamento do motor durante o 
teste. 
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Instruções de uso CAN-PC

Clicando no ícone do EEC3 será exibido a tela para 
leitura de DTCs da ECU do ATS.

Obs: Ao ler as DTCs da ATS não deve ser mostrado 
nenhum aviso.
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Instruções de uso CAN-PC

O software do CAN-PC possibilita 
a leitura de mensagens de todo o 
sistema, incluindo ambas as ECUs 
durante o seu funcionamento.
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Instruções de uso CAN-PC

Display numérico de Variáveis do motor

ME01 - Porcentagem  do torque nominal indicado

XE08 – LIMITADOR DE TORQUE ( 15= motor com carga parcial, 
150=torque máx.)

XE21 – ENGINE MODE (Sempre = 7 com motor rodando)

ALPHA_C - POSIÇÃO DO PEDAL PARA A ECU

PE06 - PRESSÃO AMBIENTE

PE07 - CONTRAPRESSÃO DO COLETOR DE ESCAPE

PE08 - PRESSÃO DO COLETOR DE ADMISSÃO

HM03EMS1 – TEMPO DE MOTOR RODANDO
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Instruções de uso CAN-PC

Display numérico de Variáveis do pós tratamento

PE10 – PRESSÃO DO COMBUSTIVEL 

TE09 – TEMPERATURA DE ENTRADA DO DOC

TE10 – TEMPERATURA DE SAÍDA DO DOC

TE11 – TEMPERATURA DE SAÍDA DO DPF

LE10 – NÍVEL DE UREA

RE11 – CONCENTRAÇÃO DE NOX NA ENTRADA DO PÓS-TRATAMENTO

PE11 – Pressão diferencial do DPF

QE14 – DOSAGEM DE UREA
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Nível de óleo devido inclinação do motor 

Indicação na vareta

Nível máximo

Indicação na vareta

Nível mínimo

Nível de óleo correto no motor quando 
instalado no skid

É DE EXTREMA IMPORTÂNCIA QUE SE FAÇA A 
CHECAGEM DIÁRIA DO NÍVEL DE ÓLEO.

COM ISSO, É POSSÍVEL VERIFICAR, DE FORMA 
SIMPLES, A SAÚDE DO MOTOR AO DECORRER 
DOS TESTES.
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Volante montado Desenho técnico

Volante
Torque de fixação no volante= 50Nm

Cuidado com o
comprimento do
parafuso
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Desenho do Suporte (Skid)
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Fixação do Suporte (Skid)

Fixação frontal Fixação traseira 40
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Fixação do Suporte (Skid)

Fixação frontal

Fixação traseira

41



Two Images

Fixação do motor no Skid

Fixação frontal Fixação traseira 42



One Image

Curva de Referência

Torque máximo: 1400Nm de 1000rpm à 1400rpm

Potência máxima: 205kW de 1400rpm à 1900rpm
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Title and Content

Código Descrição do sensor

TL26 Temperatura do ar antes do intercooler

TL21 Temperatura após compressor

PL21 Pressão de ar estático após compressor

PL27 Pressão de ar após intercooler

TL23 Temperatura de ar após intercooler

PL30 Pressão de entrada no motor

TL31 Temperatura de entrada na porta do cilindro 1

PL90 Pressão dos gases no cárter

TG31 ao TG35 Temperatura de exaustão do cilindro 1 ao 5

TG11 Temperatura antes da turbina

TG12 Temperatura antes da turbina

PG11 Pressão de exaustão estática antes da turbina

PG12 Pressão de exaustão estática antes da turbina

PT10 Controle de Pressão WG

Tabela de Sensores
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Title and Content

Código Descrição do sensor

PT08 Pressão de ar comprimido externo

TO05 Temperatura de óleo após radiador

TO51 Temperatura do óleo do cárter

PO06 Pressão de óleo antes do filtro

PO07 Pressão de óleo após filtro

PB50 Pressão de combustível no retorno do injetor

PB08 Pressão de combustível antes do filtro

PB09 Pressão de combustível após filtro

TW50 Temperatura do líquido de arrefecimento após o motor

TW54 Temperatura do líquido de arrefecimento antes o motor

PW02 Pressão da água antes do motor

PW03 Pressão da água após motor

PG50 Pressão de exaustão antes do freio de exaustão

TG50 Temperatura de exaustão antes do freio de exaustão

Tabela de Sensores
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Two Images

Instrumentação Motor DC09 139

TL21

TL26

PL21

Sensor PT100 –
Ø 4,5

Sensor    TIPO K 
–Ø4,0

Rosca M10x1
Tubo Tecalon 

Ø6
Rosca M10x1
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Instrumentação Motor DC09 139

TL23

PL27

TL31PL30

Sensor    
PT100–Ø4,5

Rosca M10x1

Tubo Tecalon 
Ø6

Rosca M10x1

Tubo Tecalon 
Ø6

Rosca M10x1

Sensor    
PT100–Ø4,5

Rosca M10x1
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Instrumentação Motor DC09 139

PL90

TG31TG32TG33TG34TG35

Sensor    

TIPO K –Ø4,0
Rosca 1/16” – 27 NPTF

Tubo Tecalon Ø6
Rosca 1/8” 

paralela
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Instrumentação Motor DC09 139

TG11TG12

PG12 PG11

Tubo Tecalon Ø6
Rosca 1/8” 

BSP paralela

Sensor    

TIPO K –Ø4,0
Rosca 1/16” – 27 NPTF
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Instrumentação Motor DC09 139

PT10

Tubo Tecalon Ø6
Rosca 1/8” 

BSP paralela
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Two Images

Instrumentação Motor DC09 139

PT08 TO05

PitotTubo Tecalon Ø6
Rosca 1/8” 

BSP paralela

Sensor PT100 –
Ø 4,5

Rosca M14

PL17
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Instrumentação Motor DC09 139

PO06

TO51

PO07

Sensor PT100 –
Ø 4,5

Rosca M10x1

Parafusos banjo 1/8” e ¼” –
Rosca paralela

Mangueira com olhal
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Instrumentação Motor DC09 139

PO06

PO07

Parafusos banjo 1/8” e ¼” –
Rosca paralela

Mangueira com olhal

Adaptador para engate rápido

Rosca 1/4” BSP paralela
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Instrumentação Motor DC09 139

PB50

PB08

Tubo Tecalon Ø8 Parafusos banjo ¼” – Rosca paralela
Mangueira com olhal

Adaptador para engate rápido

Rosca 1/4” BSP paralela

54



Two Images

Instrumentação Motor DC09 139

TW50

PB09

TW54

Sensor PT100 –
Ø 4,5

Rosca M10x1

Adaptador para engate rápido

Rosca 1/4” BSP paralela
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Instrumentação Motor DC09 139

PW03

PW02

Tubo Tecalon Ø6
Rosca 1/8” 

BSP paralela

Tubo Tecalon Ø6
Rosca 1/8” 

BSP paralela
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Instrumentação Motor DC09 139

TG50

PG50

Desaeração do sistema de refrigeração

Tubo Tecalon Ø6
Rosca 1/8” 

BSP paralela

Sensor    

TIPO K –Ø4,0
Rosca 1/16” – 27 NPTF

57



Two Images

Instrumentação Motor DC09 139

Pitot Tubo Tecalon Ø6
Rosca 1/8” 

BSP paralela PL17

ØExterno - 181mm
ØInterno -174,16mm
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